TRINCIATRICI
FLAIL MOWERS
BROYEURS

SCHLEGELHACKSLER
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=Mt standard hydraulischem
Veschiebung, verstellbarem
Auswurfdeckel und hinterem
Stutzwalze ausgestattet, ist der Hacksler
TT der vielfacherer Losung fur schwersten
professionellen Arbeiseinsatze

® Cinghie della migliore qualita per la massima
affidabilita della trasmissione laterale

® Top quality belts for maximum reliability of
the side drive.

® Courroies de la qualité meilleure pour une grande

I fiabilité de la transmission latérale
® Hochqualitét der Riemen fur Hochleistung
des Seitenantriebes
® Rullo posteriore con estremita stampata di forma
sa vy sferica per la regolazione dell’altezza di taglio
\ "

® Rear roller with forged spherical ends to set
the cutting height

® Rouleau arriére avec les bouts forgés de forme
sphérique pour le réglage de la coupe de I'herbe
en hauteur

® Hintere Sttitzwalze mit kugelférmigen Enden
ftir Schnitthéhenverstellung

m Spostamento laterale idraulico di 470 mm per
superare agevolmente gli ostacoli

® 470 mm hydraulic side shift to access the
most difficult areas

m Déportement latéral hydraulique de 470 mm
pour les envirronnements les plus extremes

® Hydraulische Seitverschiebung von 470 mm
fur Bodenunebenheiten

®Con spostamento idraulico di serie, cofano regolabile e rullo
posteriore, la trinciatrice TT rappresenta la soluzione pit

versatile per un gravoso uso professionale

=\Vith hydraulic side shift, adjustable tailgate and
rear roller, the TT flail mower is the versatile
solution for heavy professional work

® Equipe de déportement hydraulique de série,
capot arriere déplacable en hauteur et
rouleau arriere, le broyeur TT est la
solution la plus éclectique pour l'usage
professionnel lourd

® Telaio a doppia cofanatura

® Double skinned chassis

= Carter renforcé par une double tdle

® Doppelwanding, verstdrktes Auswurfgehduse

® Ruote posteriori
pivottanti a richiesta

m Optional fully
adjustable rear
castor wheels

m Roues arriere
pivotantes optionneles

® Hintere Lenkréader
auf Anfrage

MODELLO T
Kw cv cm cm (AxBxC) nr nr Kg
TT 160 37-66 | 50-90 156 [175x110x 80| 14 42 530
TT 180 41 - 66 55 - 90 176 195 x 110 x 80 16 48 560
TT 200 44 - 66 60 - 90 196 215 x 110 x 80 18 54 600
TT 220 48 - 66 65 - 90 216 235 x 110 x 80 20 60 650
TT 240 52 - 66 70 - 90 236 255 x 110 x 80 22 66 700
TT 260 59 - 66 80 - 90 256 275 x110 x 80 24 72 740

Dati, caratteristiche e illustrazioni, sono puramente indicativi e non impegnativi. / Technical data, particulars and illustrations are merely in_d\cative and not binding.
Les données, les éristiques et les i ions sont tout si atitre indicatif et n'engagent pas. / Anderungen vorbehalten.
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